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Attention! Risque de blessure sur les élements comportant des B Byaste ocTopoxkHbll O6 ocTpble Kpas AeTanei u u
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Einzelteilibersicht

Spare parts list

Onderdelenoverzicht
Lista da piezas
Liste des piéces détachées Resumo de peca individual

Singoli componenti
lMepeyeHb oetanen
EHEBR

208 447

208 473

2x

208 474

2x

208 476

3x

208 479

4 X

208 480

3x

208 481

6 X

208 482

208 950

T x

210 308

2x

32985 &0, 37527 & 208 236
1x 2X ’ 4 X
34995 122 950 e 208 238
2Xx Tx 3x
( 35061 * 130 593 ’ 208 240
2x 2x 13x
y 35063 / 172 541 ‘ 208 241
2x 3x 12x
[2s] 35065 185 695 208 242
1x Tx 10 x
35072 203 324 208 244
Tx 1x 2x
' 35073 203 654 . 208 245
5x ‘ 1x 4 X
5 35087 7,5° 208 312
208 227
2x ’ 4 x 6Xx
35088 15° 280228 . 208316
2x o 3x Vsj - 1x
35129 30° 208 229 208 428
Tx ‘ 4 x 2x
' 35945 15 208 230 ’ 208 432
2x ' 4x 3x
35977 30 208 231 208 438
1x ’ 2x Tx
‘ 36573 ; 208 233 > ;'-:.\ 208 443
1x 36 x \ 3 - 1x
. 36819 208 234 ‘ 208 445
2X 10 x 6 X
- 3691 208 235 ‘ 208 446
2x 2% 6 X

~
H B B B

Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig
zu warten und zu reinigen.
All components, especially moving parts, should be maintained
and cleaned as necessary.
Toutes les pieces détachées et en particulier les pieces mobiles,
sont, si nécessaire, a entretenir et a nettoyer.
Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien
noodzakelijk, onderhouden en gereinigd worden.

Es necesario mantener limpio y en buen estado cada una de las
piezas. Particularmente las piezas moviles.
Todas as pegas individuais, especialmente pegas moéveis, devem
ser submetidas a manutengdo e limpas se necessario.”
Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili,
si devono eventualmente sottoporre a manutenzione e pulizia.

Bce netanu, ocobeHHO MOABMMKHbBIE, TPEOYHIOT yXo4a M YMCTKMN.
MENNRFANEENEEY | RBEHIM.
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Eiermalmaschine Ei schildermachine Macchina per
Egg painting Maquina para dipingere le uova
machine pintar huevos MawwuHa qna
Machine a peindre Maquina de pintura oxpawmsaHus auy
les ceufs de ovos KEN
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Papierflieger-
Beschleuniger
Paper airplane
accelerator
Accélérateur
d‘avions en
papier

Papieren viieg-
tuigversneller
Acelerador

de aviones de
papel
Acelerador de
avido de papel

Acceleratore
per aeroplani di
carta
Yckopurenb

Ang 6yMaXHbIX
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Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen!

Caution: Do not aim at eyes or face!

Attention : ne pas viser les yeux ou le visage

Let op: Richt niet op ogen of gezicht!

Precaucion: jNo apunte a los ojos ni a la cara

Cuidado: N&do aponte para os olhos ou para o rosto
Attenzione: non mirare agli occhi o al viso!

BHMMaHWe: He HanpaBngnTe B masa Uiy Ha nmuo!
EE  BEOXARERK I
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Papierflieger-
Beschleuniger mit
Startvorrichtung
Paper airplane
accelerator with
launching device
Accélérateur d‘avion
en papier avec dispo-
sitif de lancement

Papieren viiegtuig-
versneller met lan-
ceerinrichting
Acelerador de
aviones de papel con
dispositivo de lanza-
L)

Acelerador de avido
de papel com dispo-
sitivo de lancamento

Acceleratore per
aeroplani di carta con
dispositivo di lancio
YckopuTtenb

ANs 6yMaXHbIX
caMoJieToB

C NYCKOBbIM

YCTPOMCTBOM
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Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen!
Caution: Do not aim at eyes or face!

Attention : ne pas viser les yeux ou le visage
Let op: Richt niet op ogen of gezicht!
Precaucion: jNo apunte a los ojos ni a la cara
Cuidado: Ndo aponte para os olhos ou para o rosto
Attenzione: non mirare agli occhi o al viso!

BHMMaHWe: He HanpaBnanTe B 1asa Uauv Ha nmuo!
EE BN ERERK I

30



Stanzmaschine Ponsmachine Punzonatrice
Punching Punzonadora Bbipy6Hasn
machine Maquina de MaLllMHa
Poinconneuse perfuraciao AL
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Spirograph Spirograaf Spirografo
Spirograph Espirégrafo Cnuporpad
Spirographe Espirégrafo M5 R
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Tipp: Benutze mehrere Schichten Papier Ubereinander
Tip: Use several layers of paper on top of each other
Conseil : utilise plusieurs couches de papier superposées
Tip: Gebruik verschillende lagen papier over elkaar
Consejo: Utiliza varias capas de papel superpuestas
Dica: use varias camadas de papel, uma sobre a outra
Suggerimento: utilizzare piu strati di carta sovrapposti.
COBET: MCMONb3yMTe HECKOMbKO c1oeB BGymaru,
HaKkna4blBag VX Apyr Ha apyra

ML ZREBMGER

DIN A4

J2 cm
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Labyrinth Labyrint Labirinto
Labyrinth Laberinto JTabupuHT
Labyrinthe Labirinto b =)
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Kettenreaktion Kettingreactie Reazione
Chain reaction Reaccién
en cadena
Reacdo
em cadeia

Réaction
en chaine

a catena
LlenHasa
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